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KAZAK HIKAYECILIGINE GENEL BiR BAKIS

An Overview of the Kazakh Storytelling

Damira ibragim”

oz
Kazakcada &rigime diye tabir edilen
hikdyelerde = Kazak  cemiyetinin  biitiin

ozelliklerini bulmak miimkiinddr.

Kazak ulusunun hayatindaki, yasamlan
veya duyulan hadiseler, deger ol¢iileri, once
sozlii halk hikayeleri seklinde, sonra ise yazih
anlatilarla nesilden nesile aktanlmistir.

Makalede Kazak hikayeciliginin tarihi
seyri uzerinde durulmustur. ik dénem
hikayeleri, Sovyet dénemi hikayeleri ve
Bagimsizhk  sonrasi  hikayeler  bashklar
alunda her doénemin kisa hikaye yazarlam ve
islenen bashca temalar hakkinda genel bilgi
verilmistir.

Anahtar Sozciikler: Kazak
Kazak hikéye]eri, Kazak yazar]ar

edebiyati,

1. Girig

ABSTRACT

It is possible to find all the features of the
Kazakh society in the stories called Jrigime in
Kazakh language.

Incidents which are experienced or heard
and value standards in the life of the Kazakh
nation, passed down from generation to
generation first orally in the form of folk
stories, and then with the written narratives.

This article focuses on the historical
course of Kazakh storytelling. General
information are given about the main themes
and about story writers under the headings of
the first period stories, stories of the Soviet
era, and stories of the post-independence
period.

Key Words: Kazakh literature, Kazakh

stories, Kazakh writers

Beyan etmek, insamin hayati boyunca ihtiya¢ duydugu en 6nemli eylemlerden biridir.

insan, gordiigii, yasadigi veya hayal ettigi her tiirlii olay1 gesitli kurgularla anlatir, beyan

eder. insanog]unun bu sekilde anlatma ihtiyacim zamanla edebi sanatlarla bezeyerek

estetik bir tiire dontistiirmesi sonucunda hikéye bir tiir olarak ortaya gtkmistir.

Kazak halki her zaman séz sanatim -ister sozli, ister yazih olsun- biitiin sanatlardan

Ustiin tutmugtur. Bu zihniyet bir Kazak ataséziine, “Dil, biitiin sanatlarin baglangicidir”

(Oner aldi — quzil til) seklinde yansimistir.

Biitiin milletlerde oldugu gibi Kazaklarin da ayakta durmasim ve gelecege giivenle

bakmasimi temin eden unsurlardan en onemlisi, atalarindan tevariis ettikleri kiiltiir ve
sanat degerleridir. Yagadiklam mekanin cografi ozellikleri, gegirdikleri tarihi siiregler,
gunlik hayattaki wugraglam Kazaklarmn diinya gérisiiniin, sanatimin, edebiyatimin,
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miiziginin temelini olusturmustur. Ugsuz bucaksiz bozkirlardaki hayat, Kazaklarin
gonliine, muhayyilesine ve o&zellikle diline yansmmstir. Kazakgamin zengin kelime
hazinesinde belli bir derecede Tiirk dilinin gelisip mithim eserler verdigi topraklarda
yasamasimin da etkisi vardir. Yagadiklarm cemiyet ve devir sartlan Kazaklarin 6ziindeki
kahramanlik duygularim belli olgtide térpiilemekle birlikte beyan yeteneginin geliserek
yeni ve giizel verimler ortaya koymasina zemin hazirlamigtir. Kazak ulusunun
hayatindaki biitiin bu siiregler, yasamlan veya duyulan hadiseler, deger olgiileri; once
sozlii halk hikayeleri seklinde, sonra ise yazih anlatilarla nesilden nesile aktarlmistir.

Kazak¢ada drigime seklinde tabir edilen hikayelerde Kazak cemiyetinin biitiin
ozelliklerini bulmak miimkiindiir. Kazaklar, tabiatinda kendisinin veya bir bagkasinn
bagindan gecen bir hadiseyi merakla temellendirmeye, mevcut vakiayr tasavvur giictini
kullanarak ve anlamh kelimelerle siisleyerek tahkiye etmeye meyilli insanlardir. Bu meyil,
biy-sesen sozleri, destanlar, halk hikayeleri, efsane, fikra, masal gibi sézli edebiyat
kaynagindan beslenerek yazili edebiyatta hikdyenin bir edebi tiir olarak tesekkiil edip
gelismesini saglamistir. Bu noktainazardan Kazakga edebi eserler, Kazak halkinin edebt
seceresi olarak da degerlendirilebilir. Kazak edebiyatinin tarihi seyrine bakildiginda sézli
halk edebiyatinin yazih edebiyati ne kadar ¢ok etkiledigi ve ne dlgiide yonlendirdigi
agikga goriiliir. Yazarlar hikdyelerinde ¢oklukla Kazak cemiyetinin giinliik meselelerini
kisa ve 6z olarak anlatmayi hedeflemiglerdir.

19. yiizyihn ikinci yarisinda Kazak milli edebiyati, bilhassa Bati edebiyatindaki edebt
egilim ve yonelislere ayak uydurmaya baglar. Bu gelismenin ashnda Rus
imparatorlugu'nun Kazak topraklarinda uygulamaya basladigi sémiirgecilik siyasetinin
bir etkisi oldugu da séylenebilir. Once sinsice baslayip sonra acik bir sekilde devam
eden somiirgecilik siyaseti ile birlikte Kazak edebi ¢evresi Rus edebiyatiyla, dolayisiyla
Batih edebi tiirlerle tamgma firsatim yakalamigtir.

2. ilk Dénem Kazak Hikayesi

Rus edebiyatinin etkisiyle yazilmig Bati tarzi hikayeler diyebilecegimiz ilk eserler,
1860’'lardan sonra Kazak edebiyatinda goriilmeye baslar. Bu donemde yazih Kazak
edebiyatim Soqan Waliyxanov, Abay Qunanbayuli ve Ibiray Altinsarin gibi sanatkarlar
temsil etmistir. Kazak edebiyatinda 19. yilizyilin ikinci yansindan baglayip 1920’lere kadar
devam eden dénemi bazi edebiyat arastirmacillam milli uyarms dénemi, bazilan da
gelenekle yeninin bulugsma dénemi olarak nitelemiglerdir (Seyfollauli, 1931: 38; Muganov,
1932: 43; Awezov, 1933: 122). Ayrica Kazak edebiyatinda Bati tarzi  hikdyenin
baslangicinda Bati edebiyatindan daha ¢ok Rusgadan veya Rusca iizerinden yapilmig
hikéye tercimelerinin etkili o]dugunu vurgu]amak gerekir.
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Bir tiir olarak Batih hikiyenin biitiin ozelliklerini haiz degilse de bu anlamda ilk
denemeler, Kazak hikayesinin 6nciisii olarak bilinen egitimci ve yazar Ibiray Altmnsarin’e
aittir. Altinsarin daha ¢ok cocuklar icin yazdigh kisa hikayeleri ile karsimuza gikmaktadir.
Altinsarin’in hikayeleri klasik tarza pek uymayan daha ¢ok durum hikéyeleri olarak
degerlendirilebilir. Gerek telif eserleri gerekse Rus yazarlam Krilov'dan, Saltikov-
Sedrin’den, Paulson’dan, Cernisevski'den, Tolstoy'dan, Usinski’den (Altinsarin, 1991: 12-
28) serbest terciime yaparak yayimladigi kisa hikayeleriyle yazar, yazil Kazak ¢ocuk
edebiyatinda da gigir agmistir.

Altinsarin’in  segme hikdyeleri, artik Rusya’'min sémiirgesi kabul edilen ve Rus
miifredatina gore egitim vermek iizere ilki 1864 yihnda Torgay vilayetinde agilan Kazak
okullar igin hazirlanan Qirgiz Hrestomatiyast' kitabma da girmistir (Derbisalin, 2005:
76). Bu kitapta yer alan Alunsarin’in Bay Balasi Men Jarlr Balasi, Awruwdan Ayagan
Kiistirek, Qipsaq Seyitqul, Talaptii Paydasi, Ormeksi Qumirsqga Qarligas, Kiyiz Uy Men
Agas Uy, Ake Men Bala, Nadandig, Jomarttiq, Siyqirl Sop, Sesesi Men Qizi, Meyirimdi
Bala, Jan-januwardii Dawlasgam, Lugpan Xakim, Satemir Han, Izbasti, Bayuh,
Takapparhq, Bagsa Agastari, Sararidiq Pen Duristiq, Tisqanmii Osiyeti, Saqip, Bilgenniri
Paydasr gibi hikayeleri yerli ve klasik unsurlarin harmanlanmasiyla yazilmigtir ve bunlar,
Kazak edebiyatindaki ilk hikdye denemeleridir (Altinsarin, 1943: 13-82, Altinsarin, 1991:
56-92).

Ayrica Rusgadan terciime ettigi Adep, Tiilki men Eski, Sawisqgan men Qarga, Polkan
Degen /yt, Silingi Harmim, Murisiz Adam, L7§ Uri, Taza Bulaq, Balanmii Aylasi, Otiriktii
Ziyari gibi hikayelerinde yazar, 6zgiin eserden sadece esas olay1 almis ve anlatim tarzim
tamamen Kazak zihniyetine, cemiyetin anlayigma gore (uyarlamstir) degistirmistir.
Altinsarin bu ¢ahgmalar yaparken toplumlar arasinda iletisimi, fikii ve edebi ahgverisi
saglayan en mithim vasitanin terciime olduguna inandigim; o6nce faydah olam
belirlemek, sonra da yeni olam edebiyata getirmek gerektigini kaydetmistir (ilminskiy
1891: 22). Her ne kadar Batih hikaye iislubuna birebir uymasa da Altunsarin’in bu
alandaki ¢ahgmalam kisa hikdye gelenegine 6nciilitk ettigi igin mithimdir. Ayrica bu kisa
hikayelerde ¢oklukla terbiyevi ve ahlaki konular ele ahindig1 i¢in sadece ¢ocuklar degil
yetigskinler de yazara biiyiik ilgi g&stermiglerdir. Ahlaki nasihat veren hikayelerinde yazar
umumi olarak insanin sahip olmasi gereken ozelliklerden, caligkanhiktan, giizel huylu
olmaktan, ba§ka]arm| zemmetmenin kétﬁ]ﬁgﬁnden, tembellikten sakinmaktan, hak
yememek gerektiginden, comertligin istiinligiinden, herkesin  kendi kusurunu
gorebilmesinin fazilet oldugundan bahsetmistir.

' O dénemde Ruslar, Kazaklara Kirgiz diyorlards.
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Bu dénemin bir diger onemli sanatkdm meshur Kazak sairi ve edibi Abay
Qunanbayul’dir. Qunanbayuli, didaktik igerikli kisa anlati serisi Qara Sézleri ile Kazak
nesrinin geligmesine katki saglarmis ve nesirde gelenekle yeniyi mezcetmek gerektigini
vurgulamigtir (Abay, 1983: 38). Ancak o, modern nesri 6grenmenin ve uygulamamn
kagimlmaz yolunun Ruscay1 ¢ok iyi derecede bilmekten gectigine, bu dil aracihig ile
basta Avrupa olmak tizere diinya edebiyatim tamma imkam dogacagina dikkat ¢ekmistir
(A]imqu]ov 1993: 46).

19. ylizylln sonu ile 20. yiizyihn ilk geyregi Rusya’da Carhk yandaglar ile Bolsevizm
taraftarlarimin, Kazak¢a yaygmn ifadesiyle “Aqtar men Qizildar’”in ¢atigtign karmagik bir
dénemdir. O yillarda bircok ydnden Rusya’'ya baglh ve bagimh olmaya baslayan
Kazaklarin edebiyati da bu siirecten oldukga etkilenmistir. Kazaklarin yaklagik bir asir
stirecek zorlu tarihi bu yillarda baglar. Kendi i¢inde diisiince birligini saglayamamanin
bir sonucu olarak Kazak halki, Rus Can ile Bolsevikler arasinda sikigip kalmis ve nihayet
yiizlerce aydinin katledilmesiyle basgsiz kalmistir. 1900’li yillarin  baginda Rusya,
Kazaklarin Jetisuw, Torgay ve Sirdariya civarindaki topraklarina el koymakla kalmayip
verimli topraklara Rus ciftgilerini yerlestirmistir (Asfendiyarov 1993: 187). Boylece
Kazaklar yer alti ve yer iistii zenginliklerini kaybetmeye baslamiglardir. Ruslagtirma ve
somiirge siyasetine karsi en biyitk milli ayaklanma 1916 yihnda gergeklesmistir.
Sémiirgeciler yerli halki dilinden, edebiyatindan, ruhaniyetinden uzaklagtirmak igin hig¢
vakit kaybetmeden sokak, cadde, sehir, vilayet adlarimi Ruscalastirarak ige baslammsglardir
(Mirzaxmetov 1993: 126). Dolayisiyla bu dénemde halki heyecana getirecek, milli ruhu
canl tutacak siirler ve sairler 6n planda olmustur. Kazak nesrindeki gelismenin bu
stiregte yavasgladigi fark edilir. Ancak milliyetperver bazi sanatkarlar, halkin ruhani gidasi
olan edebiyati her seye ragmen canh tutmak cabasiyla bir araya gelerek gazete ve dergi
negretmigler, bu siireli yayinlarda memleketin onemli meselelerini tartigmglar, sair ve
yazarlarin eserlerini yayimlamislardir. Gazete ve dergi cahsmalart her zaman oldugu gibi
o yillarda da Kazak edebiyati ve kiiltiiriinii ilgilendiren konularin siirekli giindemde
kalmasini saglamigtir (Kenjebayev, 1950: 37).

1888-1902 yillarmnda Omb sehrinde basilan Dala Walayati(nifi) Gazeti, ashnda Car’a
bagh yerli idarelerin yaym orgam olmasina ragmen B. Sirtanuh ve M. Janaydaruh gibi
bazi vatanperver insanlarin ferd? cabalamyla gayri resmi edebiyat ekleri vermistir. Bu
ekler vasitasiyla donemin edebiyat ustalam A. Qunanbayuh, M. ]. Képeyul, S.
Qudayberdiuh, ). Aymanuh, ). Agbayuh gibi edebiyatgilarm eserleri halka ulagmistir.

Bir diger edebi yayin orgami da Troitsk sehrinde 19111915 yillarinda ¢ikan Ayqap
dergisidir. Aygap, Kazak halkinda milli suurun olugmasina ve milli edebiyatin
gelismesine zemin hazirlamistir  (Asirbayev, 2000: 5). Dergide dénemin baslca
meseleleri olarak halkin egitimi, kadin esitligi ve haklam, yerlesik hayata gecis, sehir
yapilanmasi, milli siyaset gibi konular giindeme getirilmis; aym1 zamanda edebiyatin
ozellikle nesrin gelismesine yonelik gahgmalar yapilmistir. Kazak okuru, gegmisten agina
olduklar1 Dogu edebiyatimn 6nde gelen eserleriyle birlikte Bati edebiyatimn hikaye
orneklerini ilk defa bu dergi vasitasiyla tammsgtir (Biysengahy, 2012: 3).
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1913-1918 yillarinda Orinbor sehrinde negredilen Qazag gazetesi igtimai, siyasi, edebi
ve medeni bir gazetedir. Qazag gazetesinin ilk yaymn ydnetmeni A. Baytursinul ile
editorii M. Duwlatuli (Qoygeldiyev, 2008: 181) boyle bir ¢alismayla “Kazaklarm Avrupa
kiiltiirtiyle ve edebiyatiyla yakindan tamsgtirmayr hedeflediklerini”, gazetenin baghgimin
altna slogan olarak yazmislardir. Adi gegen siireli yaymlarda M. Jumabayuh, §$.
Qudayberdiuli, S. Toraygirov, G. Qarasul, S. Dénentayev, A. Gahmuh gibi Kazak
yazarlarimin makaleleriyle birlikte telif hikdyeleri ve siirleri yer almistir. Bu yazarlarin
eserleri igledikleri konu itibarmyla milli kurtulus, esarete boyun egmeme, hiirriyet ve
istiklale agik ¢agr niteligini tagimaktadir.

Milliyetgiligin 6nciisii Alag Partisi'nin yaymm orgam olarak 1917-1918 yillarinda Semey
sehrinde ¢ikan Sararga gazetesi de giindelik haberlerin yam sira edebi yazilara, 6zellikle
kisa hikayelere yer vermesi agisindan onemlidir. Bu dénemde yayimlanan hikayelerde
konusma dilinin hakimiyeti gbze carpar. Her seye ragmen tagra hayatimin, diger bir
ifadeyle Kazak kéyliisiiniin gergekgi bir bicimde anlatilmasi one ¢iksa da bu donemde B.
Maylin, S. Dénentayev, S. Toraygirov, 1. Kébeyev, A. Galimov, M. Kisimov gibi yazarlarin
hikayeleri somiirgecilik déneminin gergekei yazilam olmasi ve Kazak hikayesinin temelini
olugturmasi bakimindan 6nem tagir. Adi gegen yazarlardan B. Maylin'in Suganmn Belgisi
(1914), A. Galimov'un Beysara Qiz (1912), M. Kisimov'un Mufli Mariyam (1914) gibi
hikayeler 1917 Ekim ihtilalinden &nce gergekgilik akimimin  tesiriyle kaleme alman
eserlerdir.

25 Ekim 1917'de Sovyet Hiikimeti'nin iktidara gelmesiyle {ilkede dengeler degisir. Bu
degisim basta Rus edebiyati olmak iizere diger komsu edebiyatlarm da etkisiyle Kazak
edebiyatinda hikdyenin geligmis bir tiir olarak kendisini géstermesine zemin hazirlar.

Sair olarak tammnmg bir sanatkir olan S. Dénentayevin kadin haklarm, kdy hayati,
egitim gibi meselelerin ele alindigi simirh sayidaki hikayeleri daha sonralar 1957 yilinda
diger eserleriyle birlikte Sigarmalarr (1957) adh kitapta toplanmmstir. Yazarin en meshur
eseri, bir yetim ¢ocugun sikintih hayatim anlattigs Kérkemtay hikayesidir.

Dénemin en onemli hikdye yazarm B. Maylin, Kazak hikayeciliginde kendine has
tislubuyla, kisa ve 6z anlatimlaryla ¢igir acan bir isimdir. Maylin’in hikayesinde iki tip
insana rastlamr: Biri acinacak haldeki gariban Kazak koylist, digeri ise akhm
kullanamayan giiliing tiptir (Maylin, 1952: 237-678). 1911-1913 yillam arasinda Troitsk’teki
Waziyfa Mektebinde okuyan ve tahsiline Ufa'daki Galiya Medresesinde devam eden
Maylin, Kazak, Tatar, Bagkurt ve Rus edebiyatlamm derinlemesine incelemistir
(Qabdolov, 1988: 62). Yazar en ¢ok Gogol, Cehov ve Gorki'nin eserlerinden etkilenmistir
1923-1925 yillarinda Sotsialdi Qazagstan gazetesinde S. Seyfullin ile birlikte ¢ahstiktan
sonra fikir ve sanata dair disiinceleri tamamen degigen yazar, ashnda fakir Kazak
koyliistiniin sesi solugu olmustur. Eserlerinde Kazak emekgilerinin karakteri, yasayis,
timitleri genis olarak ele alimmistir. Maylin, Kazak Sovyet Edebiyatinda hikaye tiirtiniin
gelismesine Aristanbaydiii Muqisi, Kedey Terdigi, Seksen Som, Ayranbay basta olmak
tizere giinimiizde bile anlammm yitirmeyen kisa hikéyeleriyle biiytik katki saglamstir
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(iymanjanov, 1958: 4). Onun degi§ik ylﬂarda yazdlgl hikéye]eri ilk defa 1933-36
yillarinda dort ciltik Tolhg Sigarmalar Jiynagr (1936) kitabinda yer almistir.

20. yiizyll bagindaki Kazak edebiyatinm giiglii sanatkarlarindan biri 1. Kébeyev'dir. Asil
meslegi gretmenlik olan yazar “listadim” dedigi 1. Alunsarin gibi didaktik hikéyeler kaleme
almigtir. Orindalgan Arman (1951) adh eseriyle Kazak edebiyatinda hatira-roman tiirtiniin ilk
temsilcisi sayilan yazar, 1910 yihinda 6nde gelen Rus yazarlarmin hikayelerini terciime ederek
U/g7 i Terciime (1910) adiyla bastinir. Peginden yine ilkokul &grencilerine okuma kitabi olarak
U/g7 i Bala (1912) adh hikaye kitabim yayimlar. Kitapta fvan Krilovun fabillam ve Kazak halk
edebiyatinm ornekleriyle birlikte bitkiler ve hayvanlar diinyasim tamtmak amagh yazdigi kisa
hikayeleri de yer almustir. Yazarm Qustin Uyasi (1913), Eki Soga (1914) adh iki hikaye kitabi
bulunmaktadir.

Aslmda sair olarak tinlenmesine ragmen birkag eseriyle de olsa Kazak edebiyatinda hikaye
tiirtiniin gelismesine katkida bulunan Sultanmaxmut Toraygirovun ismini de zikretmek
gerekir. Aygap dergisinde editorliik yapan ve Awirmay Esimnen Jariganim, Zarlandim gibi ilk
hikayelerini bu dergide yayimlayan Toraygirov eserlerinde sosyal adaletsizlik, Kazak kadinmin
meseleleri, simf miicadelesi gibi temalar iglemigtir

3. Sovyet Dénemi Kazak Hikayesi

Sovyet iktidarin zamanla yerlesip pekismesi, donemin ideolojisine alkis tutan hikayelerin
yazﬂmasml da beraberinde getirmistir. 1921 yﬂmda ilk devlet yaymevi kurulur. 1922’de
yayimlanan ilk eser ise ihtilal yanhsi Abdolla Asilbekovun Bizdii De Kiinimiz Tuwdr adh
hikayesidir. 1925 yilhinda Kazakistan Proleter Yazarlar Birligi kurulur. Bu birlik 18 Haziran
1925'te Komiinist Parti Merkez Komitesi tarafindan kabul edilen Partinin Edebiyat Siyaseti
hakkindaki kararma uymakla miikelleftir (Aziyev, 1989: 25). Diger taraftan Sovyet
Hitkimetime kargi hallki uyarmayr vazife sayan milliyetci goriisteki M. Jumabayul, ).
Aymawituh, Q. Kemefigeruli, A. Baytursinuh gibi yazarlar da eser vermeye devam ederler.
Fakat bu edebiyatgilar Sovyet Hitkdmeti tarafindan “agim milliyetgi” ve “Pantiirkist” olmakla
suclamr (Aziyev, 1989: 26) ve bdylece edebiyat cephesi de ikiye aymlmis olur. 1917 yilinda
Semey'de kurduklart Alag Partisi bayragi altinda faaliyet gosteren milliyetci yazarlar
“Alagordaci Milliyetgiler” olarak iktidar tarafindan diglarmr.

1920'i yillar Kazak edebiyatinda hikdye yazarlam arasinda S. Sadwaqasov, S. Sarypov, M.
Dawletbayev, E. Bekenov, O. Bekov, ). Tilepbergenov, A. Aysarin, R. Malabayev, Q. Taysiqov
gibi isimler yer almistir. Bu yillarda siir hala nesre nazaran hem sayica hem de muhtevaca
daha ondedir (Atimov, 1970: 47). Bu mesele Sovyet iktidarmin goziinden kagmaz ve Komiinist
Parti yetkili organlam Kazak yazarlamm planh bir gekilde hikdye ve roman tiiriinde eserler
yazmaya tesvik eder. Netice olarak B. Maylin'in Sovyet iktidammn ilk yillarmdaki Kazak
kdytinden ve kéyliisimden haberdar eden Jastig Jahri (1926), toprak paylagmim konu edinen
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Keri Atizdiii Talasr (1927) ve Kazak kadmmin sosyal konumundan bahseden Suganiii Belgisi
(1926) hikayeleri; S. Seyfullin’in jhtilal 6ncesi Kazak kadiminm cemiyetteki yerini anlatan
Aysast (1926), demir yolu iscilerinin hayatm anlatan ve umumi olarak Kazakistan'da
sanayinin gelisiminden bahseden Jer Kazgandar (1928) eseri; M. Awezov'un Kazak kéyliisiiniin
hayatim  biitiin  ayrntilariyla  anlattigy  Eskilik  Kolerikesinde hikaye kitabir (1924);  S.
Sadwaqgasov'un ilk kolhozlarm kurulusunu konu edinen Salmagbaydii Awilinda Kooperatsiva
Qalay Ornadi (1923) hikayesi; S. Sarrypovun Carlik idaresinin zuliim ve baskisimi, Kazak
halkimin yagayigimi, 6rf ve adetlerini ¢ok gergekgi bir bigimde tasvir eden Siilik, Erden
Koli, Zari Zabiri, Qalaga Siguw gibi hikayeleri yayimlanmistir (1926).

Adi gegen hikdye yazarlarmin g¢ogunun ortak ozelligi, sanat hayatlarma siirle
baglamalaridir. Bu dénemde Kazak yazarlam iislup ve tarz olarak kendilerine Rus
edebiyatimn usta isimleri Cehov, Puskin, Tolstoy ve Gorki'yi érnek almiglardir (Aziyev,
1989: 33).

1930-1960 yillarimin iinlii isimleri arasida goézlem kabiliyetlerini gii¢lii anlatimlartyla
bir|e§tirerek Kazak hikéyeci]iginin yeni boyut]ar kazanmasinda etkili olan S. Seyfo"in, i
Jansiigirov, M. Awezov, S. Muganov, G. Mustafin, M. fymanjanov, G. Miisirepov, T.
Axtanov gibi isimleri zikretmek gerekir. Bu yazarlarin hikayeleri Sana, Tan, Solpan, Qizil
Qazagstan, Adebivet Maydam, Awil Tai, Literaturmy Kazahstan, Prirtisskaya Pravda,
Tiirksib gibi dergi ve gazetelerde yayimlanmistir.

1930’lu yillarda Kazak hikdye yazarlam biitiiniiyle Sovyet ideolojisinin istedigi
temalar iglemeye ve 6ngorilen yazi teknigini kullanmaya mecbur birakilmstir.
Dénemin velut hikéye yazar]armdan G. Miisirepov Kok U)/degf Korsiler (]929), Omir
Ertegisi (1930) gibi hikaye kitaplarinda Sovyet iktidarinin olumlu yanlariyla birlikte bu
husustaki sahsi gortislerini de agikga ortaya koymus bir yazardir.

G. Mustafin’in Er Soymn hikayesi ist simiftan intikammm alan fakir iscinin hayatindan
bir kesit olarak kabul edilebilir (1929). Ayrica bu dénemde zenginlerin miilkiiniin
miisadere edilmesi, simf miicadelesi, kolhozlarin kurulmasi, kadm hiirriyeti konularim
isleyen ). Tilepbergenov'un 7arballar (1929); E. Bekenovun Jjalsi Sawlesi, Biydii
Jawizdigr, Ultsil, Biigingi Awildifi Elesterinen, Qan Jaspen Juwildi Jafia Jol Boyinda
(1922); O. Bekov'un Sovyet Hiiktimeti'nin icraatlamm dile getirdigi Sovetbiyke (1924); R.
Malabayev'in Atamandar Joriginda (1923); A. Aysarin'in Jiirek Jumbagi, Kén Qurissa
Qalpma Barad (1929) gibi hikaye kitaplar Kazak okuruna ulagmistir.

Kazak edebiyatimn bedii yonden ilerlemesine &zellikle nesrin geligmesine katk
saglayan biiyiik ustalarindan biri M. Awezov'dur. Awezov, kirk yilhk sanat hayatina
sigdirdigi romancihgi, edeb? aragtirmalam, akademik makalelerinin yam sira hikaye
tirtinde de 1920'li yillarda ilk eseri Qorgansizdii Kiininin negrinden sonra yetkinligini
ispat etmis 6nemli bir isimdir. Yazarin Kazak edebiyatinda modernizmin ilk isaretlerini
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tasiyan Qorgansizdii Kiini ile baslayan hikdyeler serisi otuzlu yllarda Qasennifi
Qubilistar, Izder, Satqalai, Qum men Asqar, Biirkitsi, Kinimsil Boyjetken, Eskilik
Kolerikesinde gibi degerli hikayeleri ile devam etmistir. 1930’lardan itibaren araliklarla
cesitli hikaye kitaplar basilan Awezov'un hikayeleri daha sonra 19607larda on iki ciltlik
kiilliyatinda, 1970’lerde yirmi ciltlik kiilliyatmda, 1990’lardan itibaren yaymmlanan elli
ciltlik eserleri arasinda yer almistir (isimaqova, 2009: 460).

1930'lu yillarda Kazakistan biiyiik sosyal ve siyasi bunalimlara, degisimlere sahne
olmakta; iilkede her giin yeni olaylar yasanmaktadir. 1932-1933 yillarinda Stalin’in
kolhozlagtirma siyasetinin bir sonucu olarak ortaya ¢ikan aghk, Kazak halkinin neredeyse
yarisinm Sliimiine yol agmistir (Mixaylov, 1992: 17). Memleketin gelecegini etkileyen bu
hadise, Sovyet Hiikiimetinin yasaklarindan dolayr o dénem hikéyelerinde iglenmemistir.
1936-1938 yillarinda uygulanan aydin tasfiyesi sonucunda milli menfaatleri savunan
devlet adamlar, miitefekkirler, edebiyat erbabi tek tek siirgiine gonderilmis, bircogu
kurguna dizilmiglerdir (Qoygeldiyev, 2008: 47). Stalin'in acimasiz siyasetine kurban
gidenler arasinda sairligi ve gazeteciligi ile taninmis olmasma ragmen Solpanmii Kiindsi
adh tek hikayesiyle bu tiirde de kaleminin giiciinii ispatlayan M. Jumabayul; milliyetgi
yazar ). Aymawitul; Salmagbay (1923), Sagindig (1923) hikaye kitaplarinin miellifi S.
Sadwaqasov gibi yazarlar vardir. Mevcut zulim diizenine itirazin hicbir fayda
getirmedigini anlayan S. Seyfullin, G. Miisirepov, G. Mustafin, B. Maylin, S. Muganov
gibi yazarlar sosyalist realizmin geregini yerine getirmeye; Sovyet idaresinin

giizelliklerini, olumlu y6nlerini terenniim eden eserler vermeye baslarlar.

1941-1945 Rus-Alman Savas1 yillarindaki Sovyet askerlerinin kahramanhgm ve
dostlugunu; Sovyet partizanlarimi; savasa maddi ve manevi destek saglayan Kazak
kéylistintin fedakarligini; savasta kocasim kaybeden Kazak kadimimin portresini; babasiz
kalan bir neslin seriivenini ve savas sonrasinda meydana gelen ahlaki ¢ékiintiiyii igleyen
eseler 1950’li ylﬂardan itibaren artmistir. Ayrlca o ylﬂarda Kazaklarm kutlu saydlgl aile
kurumunun dagilmasi, kadinin cemiyetteki rolii ve ¢ocuk terbiyesi meseleleri edebi
eserlerde agirhkh olarak ele alinmistir. Bu konuda G. Miisirepov'un kadin temah
hikayeler serisi Aglima, Asingan Ana, Adammii Anasi, Olimdi Jerigen Ana, Aygiil
Qoysimiii Bir Kiini, Avtobiyografiyahq Angime, Qiran Jiri; A. Kekilbayev'in Setkeri Uy,
Ajar gibi eserleri ornek gosterilebilir.

1954 yihinda “Kazakistanin bakir topraklarimi bugday tarlalarina c¢evirmek suretiyle
vatan ambarina milyonlarca ton bugday vermek” amacina yonelik olarak Rus ve Alman
asill iggilerin yogun bir sekilde Kazakistanin kuzeyine yerlestirilmesine baglamr. Bu
siirecte Kazaklarla Ruslar ve Sovyet Almanlari arasinda dostlugun pekismesi, farkh
milletlere mensup kisilerin izdivaci, Sovyet ciftgisinin verimli ¢ahsmalar ve dolaysiyla
gercek anlamda Sovyet insammin yetismesi hedeflenmistir (Omarbekov, 1991: 121).

Jastig adh hikaye kitabiyla 1948 yilinda lirik hikdye yazar olarak adim duyuran M.
fymanjanov, daha sonraki yillarda gozleme dayah hikayeleriyle Sovyet toplumundaki
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giindelik konulari ele almistir. M. fymanjanov, 7widagilar (1956) adh hikdye kitabinda
Tselinograd (Aqmola) bolgesindeki Rus, Kazak ve Almanlardan olusan Sovyet ciftgisinin
cansiperane ¢aligmasindan bahsetmistir. 7ams Qiz (1954) kitabinda yer alan hikayelerde
ise ask ve sevgi temalarm iglemistir. Yazar ayrica ¢ocuklar i¢in yazdigy Sapardifi
Tajiribesi, Jol Ustinde, Kommiinizm Miiyisi, Bébek, Senim, Kiskentay Korsi, Konduktor,
Uy, Bes (1959) hikayeleriyle cocuk edebiyatina da katkida bulunmustur.

Edebiyat cevrelerinde lirik hikayeci olarak bilinen O. Qanaxin, ismini Kazak okuruna
ilk defa 1947 yihnda nesredilen Eki Kezdesiiw hikdyesiyle duyurmustur. Yazarm
hikayecilik seriiveni Awir Kiinder, Murager (1958), Mazdaq, Kol Jagasinda (1960),
Tufigis Maxabbat (1966), Jirck Qalawi (1974), Jas Dawren (1966), Dimeli, Qart Sarbaz
Xiykayasi (1986), Ata Qomis (1990), Jer Basip Jiirsem (1968), Bagit Biysesegi (1976) gibi

eserleriyle devam etmistir.

Dénemin bir diger onemli hikdye yazari N. Seridliyev'dir. Seriliyev daha ziyade
cocuklar i¢in yazmusgtir. Yazar, 1952 yilinda Pjyoner (1952: 10) dergisinde negredilen
Kiskene Uysiler hikayesi ile baslayan sanat hayatina Ustalmagan Qarmdas (1956), Namis
(1959), Ag Lag Pen Qara Lag (1961), Anigelek (1964), Qaritar (1971), Aghdpe (1966), Ag
Qayn (1969), Istiq Kﬁ/;e (]967) gibi hikéye kitap]arml 51gd1rm|§t1r. Savas sonrasi,
iilkedeki agir hayat sartlam, gocuklara vaat edilen aydinhk gelecek, kéy ve sehir hayatinm
hususiyetleri Seriliyev'in ilgilendigi konulardan sadece birkagidir.

Stalin’in 6liimiinden sonra memlekette “thman dénem” denen siireg baglar. Sovyetler
Birligi Komiinist Partisi bagkanhgma Hruscev'in gelmesiyle baglayan bu dénem, siyasi
takip ve baskilardan yorulan halka rahat nefes aldirdig gibi yazarlarin yeni arayislara
yonelmesine ve yeni yazarlarin ortaya glkmasma da zemin hazirlar. Hikaye biitiiniyle
baglmSIZ bir tiir olarak kabul edilir; hikéyede insanmin fert olarak kendine verdigi deger,

sehir hayati ve sehirli insanin yasayisi daha ¢ok konu edilmeye baglamir.

1960’1 yillarda edebiyat kervamina katilan ve romanda oldugu kadar hikdyede de
iddiah isimler olarak bilinen yazarlar arasinda M. Magawin, A. Kekilbayev, D. iysabekov,
T. Tilewxanov, S. Muratbekov, S. Murtaza, J. Moldagahyev, T. Abdik, A. Taraziy, M.
Abdigaliqov, D. Dosjan, Q. Jumadilov, T. Alimqulov, A. Sarayev, T. Axtanov, T.
Jarmaganbetov, Q. lysabayev sayilabilir. Sovyet donemi edebiyatinin ve edebiyatgisimin
bir dstinliigii, yeni bir eseri devletin ¢ok kisa zamanda en iicra kéylere kadar
ulagtirmasiydi. Yeni eserlerin aninda tagrada da okur ile bulugup irdelenmesinin, Sovyet
déneminde basim ve dagitimin, ayrica kiitiiphaneciligin ¢ok sistemli igletilmesiyle ilgili
oldugunu da vurgulamak gerekir. Bu yillarda yazilan hikayelerde ciftci, koylii ve sehirli
memur eserlerin esas kahramanlar olarak gézikiir. Eserlerde elbette Sovyet anlayigina
uygun bir vatan sevgisi, millet agki 6n plana ¢ikar. Mesela Jaysanbek Moldagahyev'in, E/
Suwretteri (1976) kitabinda toplanan Ake Jiiregi, jJebe Mergen, Menifi Apam, Qarsi
Aluw, Mur, Eskiemer hikiyelerinde hayatm gayesinin vatan evladi olmak oldugu

vurgulanmistir.  Mankurtlagmaya, 6ziinden kopmaya baslayan; ana dilini, tagrah
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hemserilerini kiigiimseyen, sehirde egitim gdérmiis bagina buyruk geng¢ neslin trajedisi
Moldagaliyev ve diger zamandaglarmin hikayelerde isledigi bashca konulardan biri
sayihr. Bu donem hikdye kahramanlarinin birgogunun Rus olmasi veya Rus ismi tagiyan
Kazaklardan olusmasi dikkate deger bir husustur. Sonraki yillarda Kazak cemiyeti igin
asrm trajedisi héline gelecek olan icki iptilasi da tenkit¢i bir bakisla hikayelerde ele
almmaya baslar. S. Murtaza'nin Altin Tiken, D. iysabekov'un Gawhartas, M. Magawin’in
Tilensi hikdyelerinde bu sosyal meseleye deginilmistir.

Sovyet toplumunda her tiirli sanatin, 6zellikle Bati kaynakl sanatlarin gelismesi igin
cok yénlii galismalar yapilmis; yazarlara sanatin énemini vurgulayan eserler yazmalam
konusunda hedefler verilmigtir. Kazak yazarlan, bu ¢abamin olumlu yénlerini kabul
etmekle birlikte yerli sanat ve sanatkarlam anlatmanin toplum iizerinde daha etkili
olacagmi savunmuslardir. Bu diisiinceden hareketle toplumun goézdesi sanatkarlam
degisik yonleriyle anlatan birgok hikaye yazilmistir. G. Miisirepov'un Ataqti Ansi Mayra;
T. Axtanov'un Algasqr An, Qizgams, Kiiy Afizr; T. Ahmqu]ov un Saryaylaw; Topaykok, A.
Satay'm Kisen Asgan, N. Abiwtahyevin Bayike Ansi, T. Qajibayevin Temirtas; S.
Narimbetov'un Teritek hikayeleri sanatin 6nemini vurgulayan eserlerdir.

1960’h yillarda siyasi yapi geregi halki dilinden, dininden, gelenek géreneklerinden
uzaklagtiracak eserlerin kaleme alinmasi giindemde canh tutulmaya ¢aligilmasina ragmen
Qazaq Adebiyeti gibi edebiyatin giindemini belirleyen énemli bir gazetede yayimlanan
makaleler, bilhassa kisa hikéye]er milletin ruhani gldaSI o]mu§tur. Ilhman donemin
gelmesiyle yazarlar yeni eserlerinde farkh anlatim bigimlerini denemis, daha rahat kalem
oynatmaya baglamiglardir. Bu yillarda hikaye tiirii her yonden hizh bir gelisme gosterir.
Hikdyede birbirine benzeyen yagama bigimlerinin yerine ruh halinin tespitine yonelik
gahsmalar meydana cikar. Hikayeler hem igerik hem teknik yénden gesitlenmeye bagslar;
mizahi, romantik, realist, felsefi, psikolojik, tarihi, otobiyografik, sembolik, lirik, fantastik
hikayeler yazilir.

1970-1980 yillaninda yazilan hikayelerde somutlama ve soyutlama tekniklerinin 6ne
aiktig goriiliir. insan psikolojisinin esrarh taraflari yine bu donem hikayelerinde daha sik
ele alinmigtir. Bu yillarda sosyalist realizmden, dolayisiyla ideolojik baski ¢emberinden
gikmaya cahiganlar ve bu gekilde diinya edebiyatinin tecriibelerinden yararlananlar az da
olsa gorulir. T. A]imqu]ov'un Kiirefi Ozen; Kertolgaw, Sejireli Saxara; M. Baygut'un
Silde, Sirbulag, Niwrizek; O. Bokey'in Muztaw, Sariarganiii Jaribiri dénemin en ¢ok
okunan hikayeleri arasmdadir.

1980°li ve 1990’h yillarda daha ¢ok fert merkezli hikdyeler 6ne ¢ikar. Ayrica ¢ocuklar
igin yazﬂan hikéye]er g:ogahr. Cocuk hikéye yazar]arl N. Serii]iyev’in Zerigir Aspan (1990),
Jaribir lysi (1980); A. Qaldibayev'in Meniri Agam Soldat (1980), K6k Dérigelek (1985),
Ata (1999); S. Bayxonov'un Qos Satirh Uy (1983), Sal Ustindegi Mawsim (1987) hikaye
kitaplan bu yillarin meyveleridir.
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G. Miisirepov'un Japon Balladasi (1967), S6z Jog Sonii lzderi (1962) hikayelerinde
agk bir sekilde kendisini goésteren sembolizmin daha sonraki yllarda T.
Jarmaganbetovun Qarala Siyir (1984); O. Bokey'in Kerbugi, Buwra; A. Altay'n Balag
Baw, Ker Azuw, Doda, Qarastii Qarasi eserlerinde devam etmistir.

A. Kekilbayevin Jiindi Barag; S. Murtazammn Altn Tiken; T. Nurmaganbetov'un
Qaraoy, Sarijaylaw, Qarali Qobiz; S. Muratbekov'un Birew; O. Bokey'in jJasm; T. Abdik'in
Ofi Qol: A. Kemelbayeva'min Jan /‘yesi; A. Orinbayev'in Esten Ketpes Eles ve Qadisamii
Qara Tasi hikdyeleri ise psikolojik hikayeler olarak tammlanabilir.

M. Jumabayulh’'nin Solpanniii Kiindsi ile baglayan hikayedeki lirik esintiler B.
Nurjekeevin Kéris Qizi, M. Baygut'un Adebiyet Pininiri Peristesi, Q. Qaziyev'in Olar
Ekew Men Jalgiz hikdyelerinde daha baskin bir sekilde goriiliir.

Kazak hikayesinde saghk ve spor temalammin da ciddi anlamda ele alhmgi T.
Jarmaganbetovun Jan hikayesiyle bagladigi s6ylenebilir. M. Baygut'un Uran Urgan
hikayesinde de saghk konusu giindeme gelir.

Felsefi hikayelere ise A. Kekilbayev'in Eri Bagitt: Kiin; S. Murtaza'min Bir Nizik Siwle,
Agsay Men Koksay, Tilsiz Qoritraw, Sol Bir Kiiz; ). Moldagahyev'in Jebe Mergen, Jez
Qoriiraw; O. Bokey'in Ardag; B. Nurjekeyevin Kiilastii Sorigi Kéktemi; M. Baygut'un
Uran Urgan, Olimnen Qasqan Respondent; A. Altay'n Altay Novellasi, Tasbaganiii
Taqirr hikayeleri ornek gosterilebilir.

Mizahi hikaye olarak ). Moldagaliyevin Revizor, Otaw Uyde; M. Baygut'un Bir Dorba
Diplom, Aqpandagi Misigtar; L. Omar'm Qirig Bestegi Qiz, Aqtaylag gibi eserler
zikredilebilir.

1990’ yillarda S. Muratbekov Ata, Janbolat, Targr Siq, Kinsuluw, Qizil I, Korsi
Uydiii Qizi, Apkem Jezdem Jine Men, Jolayrigta; T. Nurmaganbetov Kokeykesti, Jivendik,
Uwayday, Volga Recenka, Sarr Sibizgi, Kertolgaw, Maxabbat Kiiyigi, Telgofir, Qaraqulag,
Qos Kiiysi: M. Magawin Jarihsuw, Sentyabrde, Tiingi Qonagtar, Qiyandagi Qistaw,
Ot/(inﬂ; Kiitpegen Kezdesiiw, /j/esiz, Tulimxanmii Baqiti, Sese, Murager, Meniri
Balalarimmii Tuwisqan Agasi, Er Targin; Q. Qaziyev Olar Ekew Men Jalgiz, Biysesekti
Jil Aq Bantik, Nayzagayli Tiin; N. Oraz Qayirsimin Juldizi, Ayaqgtalmagan Ertegi, Bagit
Qusi, Styqirl Ko, Aq Tirnalardin Uwiti; T. Sapay Qazagpen Sawdalasuw, Ayna Saray
gibi hikayeleri okuyucuya sunmugslardir.

T. Abdikin O#i Qo/ adh uzun hikayesi; A. Marxabay'in fantastik orgiillic Garrstagr
Qimiz, Aral Awenderi, Tosin éarl§xat hikayeleri sonraki yillarn bilim-kurgu yazarlan
Keriistik Kosperidileri serisinin miiellifi ). Saxiyeve, Jonosferadagr Alari, Neytroit hikiye
kitaplarinin yazan R. Bektibayev'e ilham kaynagi olmustur.
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S. Muratbekov, Anamiii Armami, Ata, Otaw Uy hikayelerinde unutulmaya yiiz tutmus
Kazak geleneklerinin canlandirilmas istegini belirtmistir.

Sovyet déneminde yazilan Kazak hikayelerinde Kazak¢anm zengin kelime hazinesi
kullamlmakla birlikte bazen karakter ozelligini agmak igin, daha ¢ok diyaloglarda Rusga
ifadelere de sik¢a yer verilmistir.

Hiilasa konu baghklari ve tarihi karakterler iizerinden millet tarihinin anlatilmas,
mitolojik unsurlarin ¢ok¢a kullamlmasi; savas, barg, bagimsizhk, hiirriyet, insanhk
temalarmin  {izerinde daha fazla durulmasi; gelenekle yeninin birlikte gotiiriilmeye
cahgilmasi, diinya edebiyatinda 6nemli sayilan tekniklerin &nemsenmeye baglanmasi,
Kazaklar ayrintih bigimde tamtacak tiplerin meydana gelmesi, Kazak yasayisimmin ¢ok
yonlii olarak ele ahnmasi, bu dénem hikayeciligin umumi 6zellikleri olarak sayilabilir.

4. Bagimsizhk Sonras1 Kazak Hikayesi

Kazakistan'in 1991 yihnda bagimsizhgim ilan etmesiyle birlikte Kazak edebiyati da
yeni bir déneme girer. Sovyet donemindeki siyasi yasaklardan ve sosyalist realizm
kiskacindan kurtulan Kazak edebiyatglammim ilk yillarda sagkinhk yasadiklam da bir
gergektir. Bu sagkinhk toplumda edebiyatin 6nemini yitirdigine dair diigiincelere yol
agmistir. Oysa Kazakistan'm bagmsizhgim kazanmasiyla Kazak edebiyati da yeni,
kendine has bir yol edinecektir. $. Murtaza, M. Magawin, A. Kekilbayev, D. iysabekov, T.
Abdik, B. Nurjekeyev daha &nceki thman dénemde basladiklari ¢aligmalaryla; bir sonraki
nesilden B. Muqgay, N. Aqs, T. Ahmetjan toplumun nabzim yoklayan eserleriyle
bagimsizhik sonrasi Kazak hikayesini hazirlayan isimlerdir. Carlik dénemiyle birlikte
yaklagik iki buguk asirhk esaretten kurtulmanin sevincini yasayan Kazak edebiyatinda
Sovyet doéneminde dile getirilmesi yasaklanan bir¢ok konunun dokunulmazhklam
kaldirilir. Edebi tenkidin usta isimlerinden Danday lIsqaquh, “Son zamanlarda Kazak
edebiyatinda biiyiik degisimler s6z konusudur. Eskiden yazarlarimizin simirh dslup ve
teknigi kullanmak mecburiyeti vardi, artik bedii edebiyatin 6niindeki biitiin engeller
kalkmisgtir.” (Isqaquh, 2005: 411) demektedir. Bagimsizlikla birlikte Kazak hikayesi igerik
ve teknik yonden degismeye baglar, hikdyede milli folklor unsurlar ve milli zihniyet 6n
plana ¢ikar. Diinya edebiyatindaki 6nemli teknikler, yéntemler kullamlmaya baglamr ve
milli sembollere ¢okg¢a vurgu yapilir. Daha once konugulmasi yasak konular -1986’daki
Jeltogsan ayaklanmasi, 1989’daki Semey niikleer denemesi, dint konular, Afganistan’da
vatani gorevini yerine getirenler, ekolojik denge- ele ahmir; hikdyede metaforik, alegorik,
grotesk uygulamalar ¢ogahr.

Sovyet doneminde yazdig1 roman ve hikayeleriyle Kazak okurunun takdirini kazanan
Muxtar Magawin bagimsizhiktan sonra yazdigi hikdyelerini 7amuzdan Keyingi Arngimeler
(2001) ve Qumirsga Qugmn (2002) kitaplarmda toplamistir. Romanlarinda oldugu gibi
kisa hikdyelerinde de iddiah olan Magawin, gercek¢i yaklagimi benimseyen bir yazardir.
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Son devir Kazak edebiyatimin nadide ustalarindan sayilan yazar, Sovyetlerin kiicindan
kan damlayan dénemlerinde bile kimligini, inancim, benligini, sahsiyetini koruyabilen;
ahgilmiga aykim tutum ve eserleriyle farkhhk gosteren bir sahsiyettir. 1992 yihnda yazilan
Komiinistik Realizm, Salaxaddinniri Ukimi hikayeleri Sovyet sansiiriinden ve baskisindan
kisacas1 komiinist diizenden armmughgin ilk belirtilerini tagir. Bir hiirriyet asig1 da
diyebilecegimiz yazar, bagimsizhktan sonra yazdigi hikayelerinin ¢ogunu ¢ok onceden
planladigim belirtmistir (Magawin, 1993: 201). Sovyet dénemi gergeklerini gézler 6niine
seren Jiisiptii  Qizi Svetlana, Qara Qagaz Kelgen Sahq Agam, Tassuwdan Otken
Qasqindar, Abagtida Olgen Uwan Atam, Purkoraldii Kok At, Ofi men Sol, Eri Adil
Saylaw, Qasqir Bori, Ultaralq Janjal, Qumirsqga Qirgin gibi eserler yazarin bagimsizhktan
sonra halkina armagan ettigi hikayeleridir. M. Magawin’in bagimsizliktan sonra yazdd
hikayelerinin bir kisrm psikolojik hatira tiirtindedir.

Degisik kesimlerden sectigi kahramanlar vasitasiyla millet hayatimin ¢esitli yonlerine
deginen Serxan Murtaza, 6nceki yillarda tarihi, milli temalara ¢okg¢a egilmis bir yazar
olarak bagimsizhktan sonraki dénemde cehalet, bozulma, 6ziinden kopma, sahtekarhik
temalarina da yer vermistir. Onceki yillarda Tabilgan Teriz, Bultsiz Kiingi Nayzagay,
Miltigsiz Maydan, Ahmetjanmii Anti, 4iilg1  Kelinsek hikaye kitaplaryla Kazak
okurunun takdirini kazanan Serxan Murtaza'min son hikdyeleri Sogistiri Sorigr Jesiri
(2003) adiyla negredilmistir.

Yeni dénemin dikkat geken isimlerinden biri Alibek Asqarov, Or Altay Men Qayteyin
Biyfgiﬁdi (]997) adh hikéye kitabinda Sovyet rejiminin gékﬁ§ﬁy]e birlikte g:('iken Kazak
kéytiniin ve koyliisiiniin drammi yansitmistir. Gergekgi bir iislubu benimseyen yazar
daha 6nce “kut’un mekdm olarak bilinen kéyiin perisan halini; bagimsizhgim yeni
kazanmig, devlet mekanizmasinin iglemedigi bir memlekette eskiden bereketin
koruyucusu olan kéyliiniin ekmek derdiyle sehirlere gé¢ etmesini ve gittigi yerde ekmek
paras i¢in her tiirli isi yapmaya razi olusunu psikolojik bir yaklagimla dile getirir.
Ayrica sehirlerde yeni meydana ¢kan zengin Kazaklar ve isgi-patron iligkileri de
hikayelerin ilgi odagi olmustur. Sehir ile kdyii mukayese ederek ele alan hikayelerinde

Asqarov, okuru her seye ragmen dogdugu yeri sevmeye, kdyden kopmamaya cagirir.

Bagimsizhk sonrasi Kazak hikdyeciliginin 6nde gelen isimlerinden biri Nurdawlet
Aqig'tir. Onun Baba Tanyam Kim Desek Eken?, Maxabbatpen Arasalaw, Don Juannii
Qalindigr adh hikayelerinde insan iligkileri, sevgi ve agk agir basmaktadir. Hikaye
kahramanlar da yeni devrin insanlarindan segilmistir. Toplumda ¢ogunlugun inandig,
“diinyayr giizellik kurtarir” tezinin aksine Aqus, “diinyayr askin kurtaracagim” savunur.
Aqig'm eserlerinde agk, somut ve gercek bir olgu olarak ele ahnmistir.

Teriizden Esken Jel (2001), Aggum Altin Jagalaw (2002) kitaplarmda bir araya
getirilen hikayelerinde toplumsal gergeklere deginen bir diger hikiye yazam Bolat
Qanatbay'dir. Yazar, hikayelerinde diinyamin diizeni ve dilkenin yonetim sistemi
degistiginde milli degerlerin itibarsizlasmasina deginir. insanlar seven bir yazar olarak
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biitiin hikayelerinde insan sevgisi, merhamet ve dostluk duygusu islenir. Hikayelerinde
isledigi konulara uygun olarak toplumun degisik kesimlerinden segtigi kisiler ic
diinyalartyla birlikte verilir.

Onceki yillarda Elgezek Bagdarsammifi Basinan Keskenderi (1989), Setkeri Uyc/lﬁ
]arlg”l (]990), Tarazdan Tabarik (]990) kitap]any]a kisa hikéye turinde kendini
ispatlayan Késemali Sattibayuh, Jilgibay Jezdemniri Sagal (1999), adli hikdyesinde
bagimsizhikla birlikte gelen sosyal hastaliklara dikkat ceker. Yazar, bu eserde &zellikle
maneviyatin geri plana itilmesini, Kazak cemiyetindeki fitneyi, adam kaywrmayr ve
kiirevilesme sonucunda meydana ¢ikan olumsuzluklarm anlatir. Hikdyede 6ne ¢ikarilan en
garpia olgu: Sovyet déneminde Ruslarla evlilige sicak bakmayan bir cemiyette, Kazak
kizlarmm dini, dili tamamiyla farkh Cinliyle, Afrikahyla izdivacm siradan bir olaymsg
gibi kabul edilmesidir. Yazar, hikayelerinde genellikle ironik anlatimm tercih etmistir.
Trajikomedi tarzinda ele alinan hikdyede dint degerlerin kutsiligini kavrayamayan
toplumun haline igten ige Giziilme s6z konusudur.

Lirik denemeleriyle tamnan Tursinjan Sapay, bagimsizhk sonrasmda yazdig
hikayelerinde daha ¢ok kaybolmaya yiiz tutmus milli degerleri semboller vasitasiyla
vermeye Ozen gostermistir. Bunun en giizel 6rnegi Dombira hikdyesinde goriilir.
Dombira, Kazaklarin ¢ok sevdigi ve kutsiyet atfettigi milli calgidir. Ananevi Kazak
ailesinde dombira evin bagkosesinde asili durur; inamglara gore dombira o aileyi
kazadan beladan, kétiiliikten korur. Kazaklar dombira ile icra edilen ve kily denen
sézsiiz miizigin ruh hastaliklarina sifa olduguna inanirlar. Sapay'm hikdyesinde dombira
kisilestirilmistir. Hikayede “yeni” ve “eski” meselesi iki dombira iizerinden anlatihr. Eski
ama degerli olamin yerine yeni ama “kut’u olmayam tercih etmenin nasil bir trajedi
oldugu tizerinde durulur.

Benzer konuyu benzer sembollerle kaleme alan yazarlardan biri Quwandiq
Tiimenbay'dir. Yazar, Qobrz Murr (2008) adh hikdyesinde baba-ogul baglaminda nesil
gatigmasim ve neticede bastimlmaya cahgilan milli zihniyeti tahlil etmigtir. Tiimenbay,
son yillarda yazdig: hikayelerinde umumiyetle “Eski degerleri korumak isterken yeniye

ayak uyduramazsan hep yalmzsin.” mesajim vermeye calismistir.

Hikayeleri 7uma (1995), O Diinyenii Qonagr (2001), Muri (2003), Agiygat Joli
(2003) gibi dort kitapta toplanan Talaptan Ahmetjan, cemiyetin marazi yénlerini
gormekle kalmayip bagimsizhik sonrasi Kazak toplumundaki olumsuzluklar1 kalem
giicityle diizeltilebilecegine inanan bir yazardir. Hikayelerinde hep insani degerleri
yiceltmesi, kainattaki giizellikleri gdstermeye cahigmasi, sahsi hayattaki sadeligi ve
uslubundaki akiailik, onu okunan ve begeni]en bir yazar haline getirmistir. Bu bakimdan
onun eserleri, bagimsizhk sonras1 Kazak hikayeciliginde bir déniim noktas sayilabilir.
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Romancihgiyla tamdigimiz Raximjan Otarbay, Amerikariii Ulttig Bayligr (2000) adh
hikdyesinde bir yabancimin kendine ait olami koruma ¢abasini, Kazak toplumunun ise
asirlardan beri deger verdigi hazinelerini g6z ardi etmesini anlatmistir. Mizahi
anlatmmyla dikkat ¢eken yazar, bagimsiz bir memleketin kendine has milli ideolojisinin
olmasi gerektigine, aksi takdirde halkin géniil birligi olusturamayacagmma parmak
basmigtir. Ayrica yazar, M. Magawin gibi Kazakistan'm ¢ok uluslu bir memleket olusuna
ancak milliyeti Kazak olmayanlarm yerli halktan her yonden daha iyi durumda
bulunusuna dolayh bir sekilde isaret etmistir.

Benzer temaya temas eden bir diger Kazak hikayecisi M. Majiytov'dur. Yazar Akim
Saylaw (Sayadilova, 2010: 23) adl hikayesinde bagimsizhk sonrasi Kazak toplumunda
¢ok yaygnlagsan rigvetcilik, adam kayirma, ehil olanlardan istifade edilmemesi gibi
konular mizahi bir tslupla ele almistir. Yazarin hayaller iizerine kurulan bazi hikayeleri
de bir dlgiide gergekleri ¢agristimir. M&jiytov'un sanat kaygisindan uzak bir dille yazmasi
ise hikayelerini okuyucuya sevdiren miihim noktalardan biridir.

Sovyet doneminde yasak konulardan biri de Arahk 1986’da gerceklesen Kazak
genglerinin “Kazakistan’a Kazak idareci istiyoruz!” sloganiyla gerceklestirdigi ancak,
Komiinist Parti'nin bariggil gosteriyi silahla bastirmasi sonucu binlerce gencin 6ldiigli ve
ylizlerce ailenin magdur oldugu Jeltogsan Olayr’dir. Bu konu da bagimsizlikla birlikte
roman ve hikdyelerde farkh agilardan ele almmustir. Bu konuyu M. Baygut Jogalgan
Jurnag (2005), ). Qorgasbek feltogsan (2001), A. Altay Propiska ve Sibir Ofitseri (2008)
hikayelerinde iglemislerdir. Altay, son hikayesini Jeltogsan olaylar sirasinda aldigi emir
geregi genglere en agir iskenceleri uygulayarak “vatan borcu”nu eksiksiz eda eden
Komiser Buwraxan etrafinda kurgulamigtir. Hikdyede Sovyet iktidarmm kolesi
durumundaki Buwraxan ve onun gibi nice memurlarin hayatim okurken Sovyet
siyasetinin ne kadar ikiyiizlii ve vefasiz oldugu da anlagilmaktadir. Yazar, Propiska
hikayesinde ise Sovyet doneminde Kazak kéylisiiniin sehre gégiinii engellemek igin icat
edilen adres kayit sisteminden bahseder. Sehirde belli bir adrese kayith olmayan biri, ise
girmeye ve belli bir siireden fazla sehirde kalmaya hakki yoktur. Adrese kayit yaptirmak
ise bircok islemi olan ¢etin bir siirectir. Sehirde dért ay dolagmasina ragmen adres kayd
yaptiramayan ve sonunda Jeltogsan Olay’'min kurbam olan Argat isimli Kazak gencinin
sahsinda Sovyet Hitkiimeti'nin can ¢ekigme siireci gozler 6niine serilmistir.

M. Baygutun Jogalgan Jurnag hikayesinde bagkahraman Jurnaq bir Kazak
delikanhsidir. Jurnaq, Jeltogsan Olaylarm sirasinda ceza almg ve gordiigii iskence sonrasi
delirmis bir genctir. Yazar Jurnaq'tan bahsederken “Deli Jurnaq insanlarm tammaz,
herkesi bir biriyle kamstinirdi. Simasi Kazak’a benzemesine ragmen, ne ana dilini
konusabilir ne de iyi ile kétilyii ayirt edebilir durumdadir. Ashnda burada yine yukarda
bahsedildigi gibi milli degerlere yabanci bir nesil anlatilmaktadir. Deli gocugun babasi
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Yaradan’m insanogluna bahgettigi en 6nemli nimet olan aklm kaybeden oglunu
diistinerek dertlenir. Deli oglan ise hi¢bir sey diisiinebilecek durumda degildir. Yazar,
hikdyede Kazaklarin kutlu bildikleri ve “qara safiraq” dedikleri aile kurumunun
6nemine, neslin devamina verdikleri ehemmiyete vurgu yapmistir. “Ziirriyetini devam
ettirecek, biitiin giizelliklerini gelecege tastyacak Jurnaq-Nesil delirdiyse bunun suglusu
kimdir?” sorusuyla hikaye sona erer.

). Qorgasbek’in Jeltogsan adh hikayesi, Jeltogsan Olaylan swrasinda diri diri
kamyonlara yiiklenerek siddetli ayazda sehir digindaki ¢opliige atilan yarali gengleri
tagryan ve onlara yardim edemeyip igin i¢in agit yakan traktdér sofériiniin bagindan
gegenleri konu almistir. Emir kulu zavalli traktér sofériiniin gercekleri gérmezden
gelmek igin durmadan icki icerek kendini rahatlatmaya ¢alismasindan bahsedilir. Yazar,
halkmn sineye gekmek zorunda kaldig1 trajediyi bu sekilde dile getirmistir.

Yeni donem edebiyatinda postmodernizme egilim ciddi derecede fark edilir. T.
Nurmaganbetov'un Kene, A. Altay'm Kentavr, M. Magawin’in Qiysiq Agas ve Qos Agag
gibi hikayelerinde postmodern o&zellikler goriliir. Bu yazarlar, toplum hayatindaki
onemli konulam tahkiye ederken tenkitgi ve felsefi usuller kullanmuglardir. Bu
hikayelerde bagimsizhga ragmen mankurt olarak kalmay tercih eden zavallh Kazaklardan
bahsedilmistir. Ayrica bu eserlerde yeni zamamn mankurt karakterini acarken
sembollere ¢ok sik miiracaat edilmistir.

A. Altay, bagimsizhk sonrasi hikiye yazarlan arasinda hikdye sayisimin ¢oklugu, konu
cesitliligi, hikdye yazma yonteminde yaptigi degisikle dikkati ¢eker. Quw men Qala
Xiykayalars (1998), Qizil Boltirik (2006), Aleay Novellasi (2001), Kazino (2008) hikaye
kitaplarinda ele aldigi temalar insan ve toplum, insan ve tabiat, insan psikolojisi olarak
iice ayrmak miimkiindiir. insan ve toplum temali eserlerinde ekseriyetle toplumun
herhangi bir olaya veya insana gosterdigi tepki, sehirlik ve koylililkten kaynaklanan
problemler, gé¢iin hizlanmas: yiiziinden sehrin medeni ve kiiltiirel yapisimn bozulmas;,
ekonomik dengesizlik gibi sorunlar dile getirmistir. insan ve tabiat temah hikayelerinde
insanin tabiatla miicadelesi ve tabiata verdi§i zarar iizerinde durmustur. Peyzaji,
karakter psikolojisiyle eslestirmede yazar ¢ok basarilidir. insan psikolojisi temali
hikayelerinde ise agki, ozlemi ve eskiden Kazak toplumunda pek rastlanmayan c¢agmn
vebasi durumundaki yalmzhg: islemistir. Uslup olarak hikayelerinde i¢ monologu sik¢a
kullanan yazar, giivensizlik ve siddetin dogurdugu psikolojik durumun kolaylhkla

kaybolmayacagimn tizerinde durmustur.

Hikayeleri uzun siire edebiyat gazete ve dergilerinde yayimlandiktan sonra Kokja/
(2001), Alfamzi Omiri (2003), Xan Keneniri Qazasr (2005) adhi ii¢ kitap halinde basilan
Duman Ramazan, Kazak tarihinin gizli sayfalarinda kalmig 6nemli tarihi sahsiyetleri,
hikayeleri vasitasiyla halka tamtrms bir yazardir. Duman Ramazan, Ayrica bilgi
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eksikliginden dolayr bir¢ok yazarn kalem oynatmaya gekindigi cesaret edemedigi din?
konular1 ve ahlaki meseleleri bedii bir tslupla hikayelerinde anlatrms ve béylece
edebiyati bir “egitim araci” olarak kullanmakta bagarh olmustur.

Edebi eserlerin insan iizerindeki etkisine inanan ve T7obilgisay (2000), Munara
(2002) kitaplarmda topladig hikayeleriyle 6zellikle genglerin gozdesi hiline gelen diger
bir yazar Aygiil Kemelbay'dir. Kemelbay'm hikayelerinde de postmodern edebiyatin
ozellikleri géze carpar. Milli geleneklere agim bagh olmakla birlikte “iyi”yi kime ait
olduguna bakmaksizin ogrenmek gerektigini vurgulayan yazar, eserlerinde terbiye
meselesine 6ncelik vermistir.

Didar Amantay, son dénem Kazak edebiyatinda felsefi icerikli anlatilariyla kendine
has tarz olusturmus olan bir yazardir. Metafizik konulara egilimiyle dikkat ¢eken yazarin
hikayelerinde miiphem olan ¢ok sey vardir. Yazar, biitiin eserlerinde toplumu
ilgilendiren olaylarin yaminda ferdin i¢ diinyasi, yalmzhg, bunalimi, cemiyetle iliskileri
gibi konularin iglenmesini bir ihtiya¢ olarak goriir. Amantay’in bugiine kadar yazdig
otuz yedi hikdyesi Qargarali Basinda (2003) adh kitabinda Giilder men Kitaptar (2003)
romantyla birlikte negredilmistir.

On dokuz yagindayken Dolana adh ilk hikayesi dénemin onemli gazetesi Leninsil
Jas'ta basilan ve edebiyat tenkitgilerinin tegvikiyle yazarhga baslayan Nurgali Oraz,
bagimsizhk sonrasi Kazak edebiyatinda 6zellikle kisa hikaye tiirtiniin velut bir temsilcisi
héline gelmistir. Yazarn Ayaqtalmagan Ertegi (2002), Qazigurt Ogqrygalari (1995),
Baqirsamisi Balalari (1988), Sogpaq Jol (1985), Daladan Qalaga Kelgender (2006) adh
kitaplarinda yer alan hikayelerinde koy hayatinin gergekleri anlatilms, kéyiin degisik
kesimlerinden portreler verilmistir. Kéy temasim isleyen bircok yazarn anlattig:
kéy]ﬁnﬁn sikintisi meselesinin aksine N. Oraz tagra insammnin huzuruna, mut]u]uguna,
bilgeligine, samimiyetine vurgu yapmustir. Daladan Qalaga Kelgender (2006) kitabinda
son donemdeki kéyden sehre go¢ meselesine ve dolayisiyla biiyiik sehre gelen tagrahmin
sorunlarina egilmistir. Gergekgi bir iislubu benimseyen yazar, toplum diizenindeki
degisikligin bireyi etkileyisinden, 6zellikle bireyin ahlakindaki degisimden soz etmistir.

5. Sonug

Kazak edebiyatinda hikéye tiirii, ilk donem, Sovyet donemi ve Bagimsizhk Sonrasi
dénemler olmak iizere tice ayrhr. Cahgsmamzda bu her ii¢ doneme ait yazarlar ve
eserleri izerinde durulmaya ¢ahgilmstir.

Genel olarak bakildiginda yazilan hikayelerin aym zamanda kendi dénemlerinin de
bir aynasi olduklari goriiliir. Hikayelerin yazildiklam dénemlerde toplumu derinden
sarsan olaylar, istii kapal olsa da bir sekilde edebiyatin igerisinde yerini almiglardr.
Ozellikle Sovyetlerin ilk déneminde goriilen simirlamalarin son dénemlerde zayifladig;,
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Bagimsizhk donemi hikayelerinde ise elestirilen konularm degistigi goriiliir. Kazakistan'in
bagimsizhgm elde etmesinden sonraki dénemde hikiye yazarlarinin kullandiklar dil,
tislup ve teknikte 6nemli degisikliklerin oldugu géze ¢arpar.

Tiirkoloji sahasinda &zellikle Tirk diinyasi edebiyatlam baghgi altinda, Kazak
edebiyatiyla ilgili yapilacak ¢ahsmalar ve aragtirmalara ihtiyag¢ bulunmaktadir. Bu konuda
kargilagtirmah  tiirden edebi c¢ahgmalarn arttimlmasi gerekmektedir. Bu anlamda
caligmamiz, bundan sonraki siirecte Kazak hikayeciligiyle ilgili ¢ahsacak olan
aragtirmacilara yol gosterici bir 6n kaynak niteliginde hazirlanmistir. Oncelikle bu
alanda yapilan arastirma galismalarmin ¢ok az oldugunu vurgulamak gerekir. Kazakga
kardes lehge olarak bilinmesine ragmen ozellikle edebi eserlerin nitelikli bir terctime
yapilmadan tizerinde akademik tahlil ¢ahgmalarmin yapilamayacag anlagilmaktadir.
Bundan dolay1 Kazak hikayesiyle ilgili yapilacak aragtirmalar igin ilk etapta her yonden
nitelikli eserlerin tespit edilmesi, sonra Tiirkgeye terciime edilmesi ve tahlil
caligmalarmin yapilmasi gerekmektedir.

Sonug olarak yiiz yih askin bir gegmise sahip olan Kazak hikéyeciliginin ¢ok farkh
doénemlerden gectigi; efsane, masal ve halk hikayesi sislubuyla bagladigi yolculugunda
Sovyet déneminden gegerken biiyiik bir gelisme gosteren ve bugiin ¢ok iyi bir yerde
bulunan Kazak hikayeciliginin gelecege umutla ve giivenle baktigi soylenebilir.
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